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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Erillispientalojen korttelialue, joka on
kaupunkikuvallisesti, kulttuurihistoriallisesti,

paikallishistoriallisesti tai rakennustaiteellisesti
arvokas.

AO-1/s Erillispientalojen korttelialue, jolla
rakennukset pihapiireineen ja ymparistdineen
sailytetaan. Korttelialueelle saa sijoittaa asumisen
liséksi myos koulutustoimintaa ja kokoontumisia
palvelevia tiloja.

Palvelurakennusten korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

kerrosluvun.

Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema.

Rakennusala.

Paivakodin rakennusala.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai
kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus.
Suojelu koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa
seka sen julkisia sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat
korjaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen
arvoa tai havittda sen ominaispiirteitd. Rakennusta
ei saa purkaa.

Talousrakennuksen rakennusala.

Ulokkeen rakennusala.

Katoksen rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Huoltorakennuksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu, jolla
huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa, sijainti ohjeellinen.

Polkupyorailylle varattu alueen osa, jolla
tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu, sijainti
ohjeellinen.

Katu.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin
laheisyydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa
siten, etta siita aiheutuu tunnelille haittaa.

Sailytettava puu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for fristaende smahus. Omradet ar

arkitektoniskt, kulturhistoriskt, lokalhistoriskt
eller for stadsbilden vardefullt.

Kvartersomrade for servicebyggnader.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig narservice.

Park.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.
Byggnadsyta.

Byggnadsyta for daghem.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden
vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens
fasader och yttertak och dess offentliga interirer
skyddas. Reparationer och andringar som utfors i
byggnaden far inte forsvaga dess varde eller forstora
dess sardrag. Byggnaden far inte rivas.

Byggnadsyta for ekonomibyggnad.

Byggnadsyta for utsprang.

Byggnadsyta for skarmtak.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden
ska tangera.

Byggnadsyta for servicebyggnad, riktgivande lage.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik, dar
servicetrafik ar tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade, riktgivande lage.

For cykeltrafik reserverad del av omrade dar infart
till tomt/byggnadsplats ar tillaten, riktgivande lage.

Gata.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Tunnel for samhallsteknisk service. | narheten av
tunneln far inte gravning eller schaktning utféras sa
att tunneln skadas.

Trad som ska bevaras.
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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan
muutos nro 12791 voimaantullessaan kumoaa.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin
asemakaavan muutos.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.

Sammanstélining av de detaljplaner som upphavs
da detaljplaneandringen nr 12791 trader i kraft.

Kartan har ett annat hojdsystem an
detaljplaneandringen.

De strukna beteckningarna ar i annan skala an
detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE
17. kaupunginosan (Pasila, Lansi-Pasila)
korttelin 17086 tonttia 9, seka

puisto- ja katualueita.

(muodostuvat uudet korttelit 17146

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER
17 stadsdelens (Bole, Vastra Bole)
kvarteret 17086 tomten 9 samt

park- och gatuomraden.

(de nya kvarteren 17146

ja17147) och 17147 bildas)

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS Detaljplaniaggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

1 279 1 LPK Hertta ja Hertanmaki

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2021-003222 Anna-Maija Sohn

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

4886_7 Farag El Harouny

Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef

Marja Piimies
0 J 1 J 1 J 1 J
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 22.7.2022

100 m
1:1000

Nro/Nr
21/2022

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Kylk (ehdotus paivétty)
Stmn (frslaget daterat)

Nahtavillad (MRL 658)
Framlagt (MBL 65§)

Hyvaksytty/Godkant:

Tullut voimaan
Tratt i kraft




